NAVOD K POUZITI VARS8

" VODA TOPENI PLYN CERPADLA

1) Vyrobek: KIT BEZPECNOSTNI SKUPINY K ZASOBNiKUM TV

2) Typ: IVAR.MTGDSO05
IVAR.MTGDS15

3) Instalace:

Instalaci a uvedeni do provozu, stejné jako pripojeni elektrickych
komponentli, musi provadét vyhradné osoba odborné zpdsobila
s patfitnou elektro-technickou kvalifikaci v souladu se viemi narodnimi
normami a vyhlaskami platnymi v zemi instalace. Béhem instalace a
uvadéni do provozu musi byt dodrZeny instrukce a bezpecnostni
opatfeni uvedené v tomto navodu. Provozovatel nesmi provadét zadné
zasahy a je povinen se Fidit pokyny uvedenymi nize a dodrZovat je tak,
aby nedoslo k poSkozeni zafizeni nebo k Ujmé na zdravi obsluhujiciho
personélu pfi dodrzeni pravidel a norem bezpecnosti prace.

4) Funkcni popis:

Novy integrovany systém IVAR.MTGDS spojuje bezpecCnostni funkce potfebné pro instalaci a provoz
elektrickych zasobnikovych ohfivacl s vykonem mensim nez 10 kW. IVAR.MTGDS spojuje funkci
pojistného ventilu, kulového uzavéru, zpétné klapky a termostatického smésovaciho ventilu v jednom
vyrobku. UdrZzuje predem nastavenou konstantni teplotu teplé vody na vystupu, zabranuje
nadmérnému tlaku a zpétnému pritoku. Funkce sméSovaciho ventilu je obzvlasté dlleZita pro rozvody
teplé vody, kde zabrani tomu, aby se pfilis horka voda nedostala do drezd, bidet, sprch a nezplsobila
opareni osob. Funkce pojistného ventilu zabrafuje zvétSeni objemu teplé vody, ktera namaha vnitfni
plochy zasobniku a miZe vést ke vzniku mikrotrhlin, zvySenému riziku koroze a naslednému snizeni
Zivotnosti. Integrovany kulovy uzavér umoZiuje uzavreni systému a nasledné manualni vypusténi
zasobnikového ohfivae pres pojistny ventil. Soucasné normy, tykajici se instalace zasobnikovych
ohfivacll TV pro domaci pouZiti, pfedepisuji uZivani hydraulickych bezpecnostnich jednotek s odkazem
na normu CSN EN 1487. Certifikace NF a ACS.
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5) Montazni postup:

Instalace musi byt provedena odbornym zplisobem, v souladu s bezpecnostnimi, hygienickymi a
technickymi predpisy platnymi v zemi instalace. Pfed montaZi zafizeni se doporucuje vycistit privodni
potrubi od necistot, které by mohly narusit spravny provoz. Zkontrolujte uchyceni potrubi a v pfipadé
potfeby jej opravte. Ujistéte se, Ze zafizeni neni vystaveno zadnému mechanickému namahani
(predevsim z dlvodu teplotni roztaznosti nebo nedostatecnému uchyceni).

KIT bezpecCnostni skupiny neni uren pro pouziti v systémech se vstupni teplotou presahujici 90 °C.
Pokud je tento vyrobek instalovan v zamrazovych oblastech, musi byt zafizeni i potrubi Fadné
izolovano, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Ujistéte se, Ze je zafizeni pFistupné pro UCely technického zasahu (servis, Udrzba, atd.).

KIT bezpecnostni skupiny IVAR.MTGDS prFipojte pfimo na prFivod studené vody do
elektrického kotle nebo zasobnikového ohfivace TV. Ujistéte se, Ze je vypousténi volné
prdchodné.

POZOR: Vypousténi musi byt stale volné prlichodné. Vypousténi prostfednictvim sifonu IVAR.AGS 01
(u IVAR.MTGDSO05 neni soucasti dodavky), se pfipojuje k PVC potrubi o prliméru 32 mm, nebo
k flexibilni vypoustéci hadici o priméru 32 mm. NedoporuCuje se pouZivat vypoustéci potrubi z médi (s
nizSim prmérem neZ 32 mm), aby se zabranilo riziku zaplaveni z dlvodu poddimenzovaného potrubi
a vzhledem k sifonu vypousténi. Instalaci integrované skupiny provadéjte vzdy ve svislé poloze.
Ujistéte se, Ze vypoustéci odtok sméfuje smeérem dol.

PFipojte privodni potrubi teplé a studené vody k odpovidajicim vstupdm termostatického sméSovaciho
ventilu (C - pro vstup teplé vody, F - pro vstup studené vody a MIX - vystup misené vody).
Utahovaci moment dielektrického fitinku musi byt vyhovujici pro oto¢nou matici fitinku a bezpecnostni
skupiny (max. 30 Nm). Utahovaci moment matic musi vyhovovat typu daného fitinku.

Nastaveni teploty termostatického smésovaciho ventilu

Pro snizeni nastavené teploty otacejte ovladacim prvkem ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek. Pro
zvySeni nastavené teploty otacejte ovladacim prvkem proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek. Pomoci
zkalibrovaného teploméru se ujistéte, ze byla v odbérnych mistech dosazena pozadovana teplota teplé
vody.

Instalacni pozice odtoku
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6) Systémové komponenty:

Pozice Popis
1 Dielektricky fitink s oto¢nou matici
Zatka zpétné klapky (proti znecisténi)
Termostaticky sméSovaci ventil
Ovladaci paka kulového uzavéru
Ovladaci prvek pojistného ventilu a manualniho vypousténi
Vypoustéci otvor
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7) Pripojovaci sada KITu bezpecnostni skupiny IVAR.MTGDS15:
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Pozice Popis
1 Plocha tésnéni
2 Pripojka pro médéné potrubi
3 Oto¢na matice 3/4" EK
4 Dielektricky fitink
5 Chromované médéné potrubi

8) Instrukce k pripojeni:

» KIT bezpecnostni skupiny MTGDS namontujte na pfivod studené vody do elektrického kotle nebo

ohfivace TV.

* Dielektricky fitink namontujte na vystup teplé vody z elektrického kotle nebo ohfivace TV (viz

Obr. 3).

» Vlozte EK fitinky (matice + pripojka) na dva konce pfipojovaciho potrubi. Ujistéte se, ze je

pripojka vloZzena spravnym smérem (viz Obr. 4).

» Nasroubuijte fitinky s EK matici na dielektricky fitink a bezpe¢nostni skupinu IVAR.MTGDS, ¢imz

zajistite spravnou montéz (viz Obr. 5).
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9) Schéma zapojeni:

8/ \9

1
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6)
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8)
9)

10) Doporuceni:

dielektrické fitinky

zpétna klapka na pfivodu studené vody
nastavovani termostatického smésovaciho ventilu
uzaviraci kohout studené vody

pojistny ventil s moZnosti vypousténi zasobniku

adaptér pro vyprazdnéni zasobniku se sifonem pro napojeni do odpadu

propojeni s vystupem vypusténi teplé vody
vystup vody s regulovatelnou teplotou
vstup studené vody

Pokud by vstupni tlak vody prekrocil 5,25 bar, musite instalovat tlakovy redukcni ventil v souladu
s platnou normou EN 1567, ktery se pfipojuje k hlavnimu pfivodnimu potrubi (domu nebo bytu).

Pro co nejlepsi provoz fitinkGi TV se doporucuje pouzit maximalni hodnotu rozsahu nastaveni
termostatického smésovaciho ventilu (u typd smésovacich ventill RU).

11) Udrzba:

Doporucuje se alespon jednou mésicné otocit uzaviracim ventilem (4) a vypoustécim ventilem (5),

aby nedoslo k jejich zatuhnuti. U tohoto zafizeni neni nutna zadna dalsi udrzba.
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12) Poznamka:

Roztaznost vody z dlivodu ohfevu mize zplsobit az 3% narlst objemu vody v ohfivaci TV. Pro
pokryti zvétSujiciho se objemu vody vznikajictho v zasobnikovém ohfivaci pfi ohfevu TV,
doporucujeme na vstupni potrubi nainstalovat expanzni nadobu.

Objem ohrivace vody Doporuceny objem expanzni nadoby
75 litrG 5 litrQ
100 - 150 litrd 8 litrd
200 litrQ 11,4 litrG

Zvyseny tlak se mize projevovat Ukapy z pojistného ventilu bezpecnostni skupiny IVAR.G 501, coz za
téchto podminek neni divod k reklamaci.
13) Provozni parametry (Tab. 1):

PaC = max. staticky tlak
AP.x = max. dynamicky tlak

Pc = vstupni tlak teplé vody

P; = vstupni tlak studené vody

Temax = Max. vstupni teplota teplé vody
T, = vstupni teplota teplé vody

Tm = vystupni teplota sméSované vody

(Te— Tm)min = min. rozdil mezi vstupem teplé vody a vystupem sméSované vody pro zajisténi
spravného provozu zatizeni

Qmin = min. prdtok pro spravny provoz

Ps = hodnota nastaveni tlaku

Tt NR = hodnota nastaveni teploty u modelu NR

AT, RU = rozsah nastaveni teploty u modelu RU

Tab. 1
P . 7 bar
APra 5 bar
P P
P—E ;4P—f 3/1
T max C max
Temax 90 °C
(Tc a Tm)min 15°C
Qi 4 1/min
P, 7 bar
Tt NR 50 °C (+0 °C; -3 °0)
AT, RU 36+50°C
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14) Upozornéni:

» Spole¢nost IVAR CS spol. s r.0. si vyhrazuje pravo provadét v jakémkoliv momentu a bez
predchoziho upozornéni zmény technického nebo obchodniho charakteru u vyrobkd uvedenych v
tomto navodu.

e Vzhledem k dalSimu vyvoji vyrobkl si vyhrazujeme pravo provadét technické zmény nebo
vylepSeni bez oznameni, odchylky mezi vyobrazenimi vyrobk{ jsou mozné.

» Informace uvedené v tomto technickém sdéleni nezbavuiji uzivatele povinnosti dodrzovat platné
normativy a platné technické predpisy.

» Dokument je chranén autorskym pravem. Takto zaloZzena prava, zvlasté prava preklady,
rozhlasového vysilani, reprodukce fotomechanikou, nebo podobnou cestou a uloZeni v zafizeni na
zpracovani dat zlstavaji vyhrazena.

+ Za tiskové chyby nebo chybné Udaje neprebirame zadnou zodpovédnost.
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